
CAREFULLY READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE
This power inverter has been designed to be able to recharge
the battery of the EP7 inflator when you do not have a domestic 
power supply available, but only 12v-dc.

TECHNICAL FEATURES
Maximum power: 150W
Input voltage: 12v-dc (from 10 to 16 v-dc)
Max absorption: 12A
Output voltage: 230v-ac
USB plug output: 5v – max 2.3A
Plug output C: 5v – max 2.3A

Protections: 
-High and low input voltage
-output over current
-over temperature

WARNINGS
• It is mandatory to read the instructions carefully before use
• Do not use the inverter in very humid places and near water: 
  danger of electric shock!
• Keep the inflator out of reach of children.
• This inverter has not been studied for use by persons with 
   reduced physical, sensory and/or mental abilities.
• EP7 Use only in combination with the charger supplied with  
  the EP7 inflator.
• Have the EP7 repaired only by Gri Europe. Any work carried 
  out by others will immediately void the warranty and any 
  complaint.
• Gri Europe is not liable for damage caused by failure to follow
   the instructions/warnings or by improper use of the product.
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USE 
Insert the inverter into the cigarette lighter socket, the green 
LED will light up. Connect the EP7 battery charger to the 
inverter, once charging is complete, disconnect the inverter 
from the cigarette lighter socket and store it in a dry place.
      
WARRANTY
As per European legislation, the warranty is valid for 2 years 
from purchase.

   Italiano

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA 
DELL’UTILIZZO
Questo power inverter è stato progettato per poter effettuare la 
ricarica della batteria del gonfiatore EP7 quando non avete a 
disposizione l’alimentazione domestica, ma solo la 12v-dc.

CARATTERISTICHE TECNICHE 
Potenza massima: 150W
Tensione di ingresso: 12v-dc (da 10 a 16 v-dc)
Assorbimento max: 12A
Tensione di uscita: 230v-ac
Uscita plug USB: 5v – max 2.3A
Uscita plug C: 5v – max 2.3A

Protezioni: 
-Alto e basso voltaggio in ingresso
-sovracorrente in uscita
-sovratemperatura

AVVERTENZE
• È obbligatorio leggere attentamente le istruzioni prima dell’utilizzo.
• È vietato usare l’inverter in luoghi molto umidi e vicino all’acqua: 
  pericolo di scossa elettrica!
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• Tenere il gonfiatore fuori dalla portata dei bambini.
• Questo inverter non è stato progettato per essere utilizzato 
  da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali e/o mentali.
• Utilizzare solo in combinazione del caricabatterie in dotazione 
  al gonfiatore EP7.
• Far riparare l’EP6 solo da Gri Europe SRL. Per qualsiasi 
  intervento eseguito da altri, decade immediatamente la  
  garanzia e qualsiasi diritto di reclamo.
• Gri Europe SRL non risponde dei danni causati dal mancato 
  rispetto delle istruzioni/avvertenze e/o dall’uso improprio del 
  prodotto.

UTILIZZO 
Inserire l’inverter nella presa accendisigari, si accende il led 
verde. Collegare all’inverter il caricabatteria del EP7, a fine 
ricarica staccare l’inverter dalla presa accendisigari e riporlo 
in un ambiente asciutto.
      
GARANZIA
Come da normativa Europea la garanzia è valida per 2 anni 
dall’acquisto.

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN VOR DER BENUTZUNG 
AUFMERKSAM DURCH
Dieser Wechselrichter dient zum Aufladen des Akkus des EP7
-Aufblasgeräts, wenn kein Haushaltsstromanschluss, sondern 
nur eine 12-V-Gleichstromversorgung verfügbar ist.

TECHNISCHE DATEN
Maximale Leistung: 150W
Eingangsspannung: 12v-dc (10 bis16 v-dc)
Maximale Stromaufnahme: 12A
Ausgangsspannung: 230v-ac
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USB-Stecker: 5v – max 2.3A
C-Stecker: 5v – max 2.3A

Schutzfunktionen: 
-Schutz vor Über- und Unterspannung
-Schutz vor Überstrom
-Schutz vor Überhitzung

HINWEISE
• Lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt aufmerksam die 
  Anweisungen
• Der Wechselrichter darf nicht in sehr feuchten Umgebungen oder 
  in der Nähe von Wasser verwendet werden: Stromschlaggefahr!
• Bewahren Sie das Aufblasgerät außerhalb der Reichweite von
  Kindern auf.
• Dieser Wechselrichter ist nicht für Personen mit eingeschränkten 
  physischen, sensorischen und/oder geistigen Fähigkeiten geeignet.
• Nur in Kombination mit dem mit dem EP7-Inflator gelieferten 
  Ladegerät verwenden.
• Lassen Sie den EP7 ausschließlich von Gri Europe reparieren. 
  Jegliche von anderen durchgeführte Arbeit führt zum sofortigen 
  Erlöschen der Garantie und jeglicher Reklamationen.
• Gri Europe haftet nicht für Schäden, die durch Nichtbeachtung 
  der Anweisungen/Warnhinweise oder durch unsachgemäße 
  Verwendung des Produkts entstehen.

GEBRAUCH
Stecken Sie den Wechselrichter in die Zigarettenanzünderbuchse. 
Die grüne LED leuchtet auf. Schließen Sie das EP7-Ladegerät 
an den Wechselrichter an. Nach Abschluss des Ladevorgangs 
trennen Sie den Wechselrichter von der Zigarettenanzünderbuchse 
und bewahren Sie ihn an einem trockenen Ort auf.
      
GARANTIE
Gemäß den europäischen Vorschriften beträgt die Garantie 2 
Jahre ab Kaufdatum.



LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT 
D’UTILISER L’APPAREIL
Ce convertisseur de puissance a été conçu pour recharger la 
batterie du gonfleur EP7 lorsque vous ne disposez pas d'une 
alimentation secteur (12v-dc).

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
Puissance maximale : 150W
Tension d'entrée : 12v-dc (de 10 à 16 v-dc)
Consommation maximale: 12A
Tension de sortie: 230v-ac
Sortie USB : 5v – max 2.3A
Sortie C: 5v – max 2.3A

Protections: 
-Surtension et sous-tension d'entrée
-Surintensité de sortie
-Surchauffe

AVERTISSEMENTS
• Il est obligatoire de lire attentivement les instructions avant 
  utilisation
• Il est interdit d'utiliser le convertisseur dans des endroits très 
  humides ou à proximité de l'eau : risque d'électrocution !
• Tenir le gonfleur hors de portée des enfants.
• Ce convertisseur n'est pas conçu pour être utilisé par des 
  personnes dont les capacités physiques, sensorielles et/ou 
  mentales sont réduites.
• À utiliser uniquement avec le chargeur fourni avec le gonfleur 
  EP7.
• Confiez la réparation de l'EP7 à Gri Europe uniquement. Toute 
  intervention effectuée par un tiers annulera immédiatement la 
  garantie et toute réclamation.
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• Gri Europe décline toute responsabilité en cas de dommages 
  causés par le non-respect des instructions/avertissements ou 
  par une mauvaise utilisation du produit.

UTILISATION
Insérez le convertisseur dans la prise allume-cigare ; la LED 
verte s'allumera. Branchez le chargeur de batterie EP7 au 
convertisseur. Une fois la charge terminée, débranchez le 
convertisseur de la prise allume-cigare et rangez-le dans un 
endroit sec.
      
GARANTIE
Conformément à la législation européenne, la garantie est 
valable 2 ans à compter de la date d'achat.

LEER DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES 
DEL USO
Este inversor de corriente ha sido diseñado para recargar la 
batería del inflador EP7 cuando no se dispone de una toma 
de corriente doméstica, sino solo de 12v-dc.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
Potencia máxima: 150W
Tensión de entrada: 12v-dc (de 10 a 16 v-dc)
Consumo máximo: 12A
Tensión de salida: 230v-ac
Salida USB: 5v – max 2.3A
Salida C: 5v – max 2.3A

Protecciones: 
-Sobretensión y subtensión de entrada
-Sobrecorriente de salida
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-Sobrecalentamiento

ADVERTENCIAS
• Es obligatorio leer detenidamente las instrucciones antes del 
  uso
• Está prohibido utilizar el inversor en lugares muy húmedos y 
  cerca del agua: ¡peligro de descarga eléctrica!
• Mantenga el inflador fuera del alcance de los niños.
• Este inversor no está diseñado para ser utilizado por personas 
  con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas.
• Utilice únicamente con el cargador suministrado con el inflador 
  EP7.
• Encargue la reparación del EP7 exclusivamente a Gri Europe. 
  Cualquier trabajo realizado por terceros anulará inmediatamente 
  la garantía y cualquier reclamación.
• Gri Europe no se responsabiliza de los daños causados   por 
  el incumplimiento de las instrucciones o advertencias, ni por 
  el uso inadecuado del producto.

USO 
Inserte el inversor en la toma del encendedor del coche; el LED 
verde se iluminará. Conecte el cargador de la batería EP7 al 
inversor. Una vez finalizada la carga, desconecte el inversor 
de la toma del encendedor y guárdelo en un lugar seco.
      
GARANTÍA
Según la legislación europea, la garantía tiene una validez de 
2 años a partir de la fecha de compra.




